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Opis (rys. 1)

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Wiacznik/wytacznik
Podtgczenie weza
Podtaczenie wody

Waz

Uchwyt pistoletowy
Podtaczenie weza do uchwytu
Lanca

Przedtuzenie lancy

Dysza do wytwarzania piany

0 kacznik

0Ogoélne wskazéwki dotyczace bezpiec-
zenstwa i zapobiegania wypadkom

Bezwypadkowa i bezpieczna praca z myjka wysoko-
cisnieniowa jest zapewniona tylko pod warunkiem
przeczytania w catosci instrukcji obstugi i wska-
z6éwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz stosowa-
nia si¢ do podanych tam zalecen.

Przytacze elektryczne powinno byé wykonane
przez instalatora-elektryka i odpowiada¢ normie
IEC 60364.

Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy
podtaczy¢ do zainstalowanego zgodnie z przepi-
sami gniazdka wtykowego ze stykiem
ochronnym, w ktérego obwodzie zainstalowany
jest wytacznik ochronny nadmiarowo-pradowy o
mocy 30 mA.

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowaé
urzadzenie, przewdd zasilajacy i wtyczke. Pra-
cowac tylko ze sprawnym technicznie i nieusz-
kodzonym urzadzeniem. Uszkodzone czgsci
nalezy natychmiast wymieni¢ przez uprawnione-
go elektryka.

Przed przystgpieniem do prac przy myjce wyso-
kocisnieniowej, przed kazda wymiang dysz oraz
w razie nieuzywania urzadzenia nalezy wyciag-
na¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

Przy pracach na wolnym powietrzu wolno stoso-
wac tylko dopuszczone do tego przediuzacze.
Stosowane przedtuzacze powinny mie¢ przekrdj
co najmniej 1,5 mm?. Ztagcza wtykowe powinny
posiada¢ styki ochronne i by¢ w wykonaniu
bryzgoodpornym. W przypadku przewodéw o
dtugosci powyzej do 10 m konieczny jest prze-
kréj co najmniej 2,5 mm?.

Ostrzezenie! Opisywane urzadzenie zostato
opracowane do uzytkowania ze $rodkami czysz-
czacymi, ktore sg dostarczane lub zalecane
przez producenta. Stosowanie innych srodkéw
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czyszczacych lub chemikaliow moze wptynaé
negatywnie na bezpieczenstwo pracy urzadze-
nia.

Ostrzezenie! Nie wolno uzytkowa¢ urzadzenia,
jezeli w jego zasiegu znajdujg sie inne osoby lub
zwierzeta, chyba ze noszg one odziez ochronna.
Ostrzezenie! Myjki wysokoci$nieniowe moga
by¢ niebezpieczne w razie nieprawidtowego
uzytkowania. Nie wolno kierowa¢ strumienia na
inne osoby, zwierzeta, wyposazenie elektryczne
pod napieciem, ani tez na samo urzadzenie.
Obstugujacy nie powinien kierowac¢ strumienia
na samego siebie lub na inng osobe, w celu
umycia butéw lub odziezy.

Zabrania sig obtugiwania myjek wysokoci$nie-
niowych przez dzieci lub niepoinstruowane
osoby.

Ostrzezenie! Weze wysokoci$nieniowe, arma-
tury i ztaczki sg wazne dla bezpieczenstwa
pracy urzadzenia. Stosowac tylko weze wysoko-
ci$nieniowe, armatury i ztaczki zalecane przez
producenta.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy
urzadzenia nalezy stosowac tylko oryginalne
czesci zamienne producenta lub czesci zamien-
ne dopuszczone przez producenta.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia, jezeli uszkod-
zony jest przewdd zasilajacy lub inne wazne
czesci urzadzenia, jak np.: elementy zabez-
pieczajace, weze wysokoci$nieniowe, pistolet
natryskowy.

Ostrzezenie! Nieprawidtowe przedtuzacze
moga by¢ niebezpieczne.

Nie nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac za kabel.
Chroni¢ przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem
pod wptywem dziatania oleju, rozpuszczalnikow
lub ostrych krawedzi.

Utrzymywac¢ porzadek na stanowisku pracy.
Przed podtaczeniem wtyczki kabla zasilajgcego
do gniazdka upewni¢ sie, ze wiacznik urzadze-
nia jest wylaczony.

Nosi¢ odpowiednie ubranie robocze.

Sprawdzi¢, czy myjka wysokociénieniowa jest
sprawna technicznie. Jezeli nie dziata prawidto-
wo, nalezy jg odda¢ do przegladu. Wszystkie
prace konserwacyjne i przeglady moze
wykonywac tylko uprawniony elektryk lub firma
ISC GmbH.

Strumien wody wyptywajacy z dyszy wysokocis-
nieniowej powoduje odrzucenie pistoletu natrys-
kowego. Nalezy dba¢ o pewng postawe ciata i
mocno trzymac pistolet natryskowy. W celu
ochrony przed czesciami odrzuconymi strumie-
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niem wody nalezy stosowac¢ odziez ochronna.

@ Oszczednie stosowac $rodki do czyszczenia.
Przestrzegac instrukcji dozowania producenta.

@ Strumien wody pod wysokim ci$nienieniem
moze uszkodzi¢ ogumienie pojazdu i elementy
opon. Przy czyszczeniu nalezy zachowa¢ odstep
co najmniej 30 cm.

@ Jezeli podczas pracy nastapi awaria w doptywie
pradu, ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy
wytaczy¢ urzadzenie.

@ Pompa elektryczna musi by¢ stale zasilana
dostateczng ilo$cig wody. Suchobieg powoduje
powazne uszkodzenie uszczelek.

27.10.2005

Instrukcja obstugi myjki wysokocisnie-
niowej

Zastosowanie

Myjka wysokocisnieniowa przeznaczona jest do sto-
sowania na uzytek prywatny, do mycia pod wysokim
cisnieniem pojazdéw, maszyn, budynkow, elewacji
itp.

Zakres dostawy

@ myjka wysokocisnieniowa
owaz

@ uchwyt pistoletowy

@ lanca

@ przedtuzenie lancy

@ dysza do wytwarzania piany

Zakres zastosowania

Zabrania si¢ uzytkowania urzadzenia w pomieszcze-
niach zagrozonych wybuchem.

Temperatura robocza powinna leze¢ w zakresie
pomiedzy +5 i + 60 °C.

Urzadzenie sktada si¢ z zespotu z pompa, ktéry jest
ostoniety obudowa odporna na uderzenia. Urzadze-
nie wyposazone jest w lance i uchwyt pistoletowy,
ktére zapewniajg optymalng pozycje robocza, a ich
ksztalt i wyposazenie odpowiadajg obowigzujacym
przepisom.

Nie wolno montowa¢ zadnych pokryw ani
dokonywac przerdbek na lancy oraz dyszach natrys-
kowych.

4
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Myjka wysokoci$nieniowa jest przeznaczona do
pracy z zimng lub umiarkowanie ciepta wodg (max.
do 50 °C), wyzsze temperatury powodujg uszkodze-
nie pompy.

Woda zasilajgca nie moze by¢ zabrudzona, zawiera¢
piasku, ani produktéw chemicznych, ktére majg
negatywny wptyw na dziatanie urzadzenia i moga
skrdci¢ jego okres uzytkowania.

Wyposazenie dodatkowe umozliwia ponadto
wykonywanie takich prac, jak mycie piana, piasko-
wanie lub mycie szczotkami obrotowymi.

Przed uzyciem nalezy zatozy¢ albo normalng lance,
albo dysze do wytwarzania piany umozliwiajacy
mycie z piang (por.rys. 2 3).

Ztozenie (rys. 1i2)

Podtaczy¢ waz (4) do myjki w miejscu podtaczenia
(2) i do uchwytu pistoletowego (6).

Lance zamontowa¢ w uchwycie pistoletowym wg rys.
2 i zablokowac przez jej przekrecenie.

Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode (min. @ 1/2”)
w miejscu podtgczenia (3) do myjki.

Pomiedzy zrédtem wody a myjka wysokocisnieniowa
musi znajdowac sie zawér zwrotny. W razie
koniecznosci nalezy skontaktowaé sie z fachowcem.

Wiaczy¢ wtyczke do gniazdka.
Wiaczenie:

Otworzy¢ doptyw wody. Przycisna¢ przycisk a (rys.4)
na uchwycie pistoletowym i przytrzyma¢ dzwignie b
(rys.4), aby usuna¢ powietrze znajdujace sie w
urzadzeniu.

Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca wiacznika (rys.1-
poz. 1).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pusci¢ dzwignie.
Urzadzenie przechodzi w stan oczekiwania. W
momencie ponownego wcisnigcia dzwigni
urzadzenie ponownie rozpoczyna prace.

Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie nacisna¢
ponownie wtgcznik/wytacznik.
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Za pomoca przekrecenia dyszy mozna wybiera¢ uruchomieniem.
migdzy strumieniem punktowym i ptaskim (rys.5).

Uzycie dyszy do wytwarzania piany (rys.3): Dane techniczne

l'\lapellnié pojemnik dyszy do wytwar’zania piany Napiecie 230V ~ 50 Hz
$rodkiem czyszczacym. Zamocowac dysze (wg N "

rys.3) na lancy, az zaskoczy. $rodek czyszczacy jest  [lasa izolacji @
automatycznie mieszany ze strumieniem wody. Moc 1400 W
Ciénienie robocze 70 bar
P il " ) dzeni Cisnienie maxymalne 140 bar
rawidtowe zastosowanie urzadzenia Wydajnose 300 Uh
® Myjke wysokociénieniowa nalezy ustawié¢ w Max cisnienie poboru wody 4 bar
pozycji pionowej na ptaskiej, rownej i stabilnej Poziom cisnienia akustycznego LPA 87,22 dB(A)
powierzchni. . » Poziom mocy akustycznej LWA 94 dB (A)
@ Myjke wysokoci$nieniowg nalezy ustawi¢ w Waga 52 kg

pozycji poziomej na ptaskiej, rownej i stabilnej
powierzchni.

@ Przy kazdym uruchomieniu urzadzenia zalecane
jest zachowanie prawidtowej pozycji obstuguja-
cego: jedng dfonig trzymac pistolet, a druga
lance.

@ Nie wolno kierowac¢ strumienia wody na przewo-
dy elektryczne ani na samo urzadzenie.

@ Nieznaczna nieszczelno$¢ pompy jest normalna
i ma na celu zapobiezenie uszkodzeniu pompy
przy bezruchu urzadzenia.

Konserwacja

Spr ie filtra > wody (rys. 6)

Kontrolowa¢ regularnie filtr ssawny, aby zapobiec
niedroznosci, ktéra moze by¢ grozna dla pracy
pompy.

Odkreci¢ od urzadzenia ztaczke weza doptywowego
wody i wymy¢ pod biezaca wodag umieszczony pod
ztaczka filtr siatkowy.

Dtuzsze przestoje pompy elektrycznej

Jezeli przewidywane sg diuzsze przestoje urzadze-
nia (ponad 3 miesigce) w pomieszczeniach, w
ktérych moze wystapi¢ mréz, zalecamy napetnienie
urzadzenia $rodkiem mrozoodpornym (podobne
$rodki, jak uzywane w samochodach).

Jezeli urzadzenie przez diuzszy czas nie jest uzytko-
wane, to w pompie elektrycznej odktada sie kamien
wapienny, co moze spowodowac trudnosci z
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USTERKI | SPOSOB ICH USUWANIA
USTERKI PRZYCZYNA SPOSOB USUWANIA

Po wecisnigciu wiacznika nie
nastepuje uruchomienie pompy.

Nie dziata wtyczka.
Za mate napiecie w sieci.
Pompa jest zablokowana.

Skontrolowac, czy wtyczka i
bezpieczniki sg w porzadku.
Obracac¢ silnik recznie

Pompa elektryczna pracuje, ale nie
wytwarza ci$nienia

Zapchany filtr ssawny.
Zasysanie powietrza przez
ztgczki.

Zapchany lub zuzyty zawor
ssawny i wylotowy.

Dysza z za duzym otworem

Wyczyscic filtr.

Sprawdzi¢ obejme na przytacu|
ssawnym i ztaczki weza
Wyczysci¢ lub wymieni¢

Sprawdzi¢ i wymienié.

Nieregularne ci$nienie robocze.

Zasysanie powietrza

Zapchane lub zuzyte zawory.i
Zuzyte uszczelki.

Sprawdzi¢ ztaczki na
przytgczu ssawnym.
Wyczyscic¢ i wymienic.
Sprawdzi¢ i wymienié.

Z pompy kapie woda.

Zuzyte uszczelki

Sprawdzi¢ i wymienic.
(Warsztat specjalistyczny)

Spadek ci$nienia

Zuzyta dysza
Zapchane lub zuzyte zaworyi

Zuzyte uszczelki zaworow
Zuzyte uszczelki
Zapchany filtr.

Wymieni¢ dysze
Sprawdzi¢, wyczysci¢,
wymienic¢

Sprawdzi¢ i/lub wymieni¢
Sprawdzi¢ i/lub wymienié
Sprawdzi¢ i/lub wyczysci¢

Bardzo gtos$no

Zasysanie powietrza

Zuzyte, zanieczyszczone lubi
zapchane zawory

Zuzyte tozyska

Za wysoka temperatura wody

Zanieczyszczony filtr

Sprawdzi¢ przewéd ssawny
Sprawdzi¢, wyczysci¢, wymie
wymienic

Sprawdzi¢ i/lub wymienié
Obnizy¢ temperature do
ponizej 60 °C

Sprawdzi¢ i/lub wymienié

'yptywajaca woda jest zmieszana z
plejem

Zuzyte pierécienie
uszczelniajgce (woda + olej)

Sprawdzi¢ i/lub wymieni¢

IZ glowicy pompy wyptywa woda

Zuzyte uszczelki
Zuzyty pierscienisamouszczel-
niajacy w komplecie uszczelek

Wymieni¢ uszczelke
Wymieni¢ pierscien
samouszczelniajacy

Po weciénieciu wtacznika silnik warczy,
ale nie uruchamia sig

Warto$¢ napiecie sieciowegoy-
lezponizej okreslone wartosci j
znamionowe

Pompa jest zablokowana

albo zamarznieta

Przedtuzacz elektryczny ma
niewystarczajgce wymiary

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢
wymiaréw urzadzeniai

Wymieni¢ na przedtuzacz
o prawidfowych wymiarach

UTYLIZACJA URZADZENIA

W momencie zaprzestania uzytkowania urzadzenia, nalezy podja¢ nastepujace kroki:
@ Wyciagna¢ z gniazdka wtyczke kabla zasilajacego i uszkodzi¢ urzadzenie w sposob uniemozliwiajacy

uruchomienie.

@ Sktadowaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
@ Czesci ze starego urzadzenia nie wolno wykorzystywac jako czesci zamienne.
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Descrierea (fig. 1)

1 Intrerupétor pornire/oprire

2 Racord furtun de inaltd presiune aparat
3 Racord alimentare cu apa

4 Furtun de inalta presiune

5 Pistol

6 Racord furtun de inalta presiune pistol
7 Lance

8 Prelungire lance

9 Duza de spuma

10 Adaptor

Indicatii de siguranta generale si pro-
tectia contra accidentelor

Utilizarea aparatului fard accidente si pericole este
numai atunci garantata cand dumneavoastra afi citit
cu atentie indicatiile de siguranta si instructiunile de
folosire si cand respectati indicatiile mentionate.

@ Racordul electric trebuie efectuat de catre un
instalator electric conform IEC 60364.

@ Stecherul de retea trebuie sa se afle intr-o priza
cu protectie de contact instalata regulamentar
prevazutd cu comutator de protectie de 30 mA
precomutat impotriva curentului vagabont.

@ Inaintea oricarei utilizari controlati aparatul,
cablul de legatura si stecherul. Lucrati numai cu
un aparat intr-o stare ireprosabila de functionare
si nedeteriorat. Piesele defecte trebuiesc schim-
bate imediat de catre un electronist specialist.

@ inaintea tuturor lucrarilor la aparatul de curatat
sub presiune, inaintea schimbarii duzelor si atun-
ci cand acesta nu se foloseste, se va scoate
stecherul din priza.

@ Lalucrarile in aer liber se vor folosi numai cabluri
prelungitoare adecvate. Cablurile prelungitoare
trebuie sa aiba o sectiune minima de 1,5 mm2.
Legaturile cu fise trebuie sa prezinte contacte de
protectie si trebuie sé fie etanse. La o lungime a
cablului de peste 10 m, sectiunea acestuia trebu-
ie sa fie de cel putin 2,5 mm<.

@ Avertizare! Acest aparat a fost construit pentru
folosirea detergentilor care sunt livrati sau reco-
mandati de catre producator. Utilizarea altor
detergenti sau substante chimice poate influenta
siguranta aparatului.

@ Avertizare! Aparatul nu se va folosi atunci cand
se gasesc alte persoane sau animale in apropie-
re, cu exceptia cazului in care acestea poarta
imbracaminte de protectie.

@ Avertizare! Jeturile de inalta presiune pot fi peri-
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culoase in cazul folosirii lor necorespunzatoare.
Jetul nu se va indrepta asupra persoanelor, ani-
malelor, echipamentului electric activ sau asupra
aparatului insasi.

@ Jetul nu se va indrepta asupra dumneavoastra

sau a altora, pentru a curdta imbracamintea sau
ncaltamintea.

@ Aparatul de curatat sub presiune nu se va folosi

de cétre copii sau persoane neavizate.

@ Avertizare! Furtunurile de inalta presiune, arma-

turile si cuplajele sunt importante pentru sigu-
ranta aparatului. Se vor folosi numai furtunurile
de inalta presiune, armaturile si cuplajele reco-
mandate de céatre producétor.

Pentru garantarea sigurantei aparatului se vor
folosi numai piese de schimb originale de la pro-
ducator sau cele permise de cétre acesta.
Aparatul nu se va pune in functiune atunci cand
cablurile de racordare la retea sau piesele impor-
tante cum ar fi elementele de siguranta, furtunu-
rile de Tnalta presiune, pistoalele de stropit, sunt
deteriorate.

@ Auvertizare! Cablurile prelungitoare necorespun-
zatoare pot fi periculoase.

@ Nutrageti unealta electrica de cablul de retea.
Protejati cablul de deteriorari provocate de uleiu-
ri, detergenti si muchii ascutite. Nu trageti uneal-
ta electrica de cablu.

@ Pastrati ordinea la locul dumneavoastra de
munca.

@ Asigurati-va ca la racordarea la reteaua de
curent comutatorul este inchis.

@ Purtati imbracaminte de lucru corespunzatoare.

@ Verificati aparatul de curatat sub presiune daca
functioneaza ireprosabil. Daca functionarea este
dereglata, lasati aparatul sa fie verificat. Toate
lucrarile de intretinere si inspectie se vor efectua
numai de catre un electrician specialist sau de
catre ISC SRL.

@ Jetul de apa care iese din duza de inaltd presiu-
ne provoaca un recul asupra pistolului de stropit.
Asigurati-va o pozitie stabila si tineti bine pistolul
de stropit. Pentru protectia impotriva pieselor
imprastiate la stropire, se va purta un echipa-
ment de protectie corespunzator.

@ Economisiti detergent. Tineti cont de indicatiile
de dozare ale producétorului.

@ Jetul de inalta presiune poate deteriora cauciu-
curile masinilor si parti ale cauciucurilor. La
curatare pastrati o distanta de cel putin 30 cm.

@ Daca pe timpul utilizérii se opreste curentul, din
motive de siguranta masina trebuie decuplata.

@ Pompa electrica trebuie alimentaté constant si
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suficient cu apa. Functionarea pe ucat deteri-
oreaza garniturile.

27.10.2005

Instructiuni de folosire pentru aparatul
de curétat sub presiune inalta

Utilizarea

Aparatul de curdtat sub presiune inalta este prevazut
pentru utilizarea in domeniul privat pentru curatarea
cu presuiune naltd a masinilor, cladirilor, fasadelor,
si altele.

Cuprinsul livrarii

@ Aparat de curatat sub presiune fnalta
@ Furtun de inalta presiune

@ Pistol de stropit

@ Lance

@ Prelungire lance

@ Duza de spuma

Domeniile de utilizare

Masina nu are voie sa fie folosita sub nici o forma in
incaperile in care exista pericol de explozie.

Temperatura de lucru trebuie sa fie cuprinsa intre +5
si+60 °C.

Masina este formata dintr-o grupa constructiva cu o
pompa, care este acoperita cu o carcasa rezistenta
la socuri. Masina este echipata cu o lance si un pistol
rugos pentru o pozitie de lucru optimala, a caror
forma si utilare corespund prevederilor in vigoare.

Lancea sau duzele de stropire nu se vor acoperi sau
modifica sub nici o forma. Aparatul de curatat sub
presiune Tnalta este construit pentru functionarea cu
apa rece sau calduta (max. pana la 50 °C ), tempe-
raturile mai fnalte provoaca pagube la pompa.

Apa de intrare nu are voie sa fie murdara, sa contina
nisip sau sa fie impurificata cu substante chimice
care ar putea influenta functionarea si ar reduce
durata de functionare a masinii. Prin intermediul
auxiliarilor pot fi efectuate lucrari de curatare cu
spuma, operatii de sablare cu nisip sau spalarea cu
peria rotativa.

inainte de folosire, la aparatul de curatat sub presiu-
ne inaltd se poate monta ori lancea normala ori lan-
cea pentru curatat cu spuma (vezi fig. 2 + fig. 3).
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Montarea (Fig. 1 i 2)

Racordati furtunul de inalta presiune (4) la racordul
aparatului de curatat sub presiune inaltd (2) si la
racordul pistolului de stropit (6).

Introduceti lancea/prelungirea lancei, asa cum este
indicat in fig. 2 in pistolul de stropit si blocati prin roti-
rea lancei.

Racordati furtunul de alimentare cu apa (min. A 1/2)
(3) a aparatului de curatat sub presiune inalta.

intre robinet si aparatul de curatat sub presiune inal-
ta trebuie montat un ventil de refulare! Pentru acea-
sta adresati-va unui instalator sanitar.

Introduceti cablul de retea in priza.
Punerea in functiune:

Deschideti alimentarea cu apa. Apasati boltul de
siguranta a (fig. 4) de la pistolul de stropit si trageti
napoi clapeta de evacuare b (fig. 4) pentru a facilita
iesirea aerului existent in aparat.

Porniti aparatul de la intrerupator (fig. 1 - poz. 1).

Pentru oprire se elibereaza clapeta de evacuare,
aparatul trece atunci pe standby. In momentul in
care actionati clapeta de evacuare, aparatul porneste
din nou.

Pentru a opri complet aparatul de curatat sub
presiune inalta, apasati intrerupatorul pornire/oprire.

Prin rotirea duzei jetul punctiform poate fi modificat in
jet plat (fig. 5).

Utilizarea duzei cu spuma (fig. 3):

Umpleti recipientul pentru agent spumant cu deter-
gentul corespunzator. Blocati duza cu spuma asa
cum este indicat in fig. 3. Detergentul va fi amestecat
automat cu jetul de apa.
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intretinerea
Verificarea filtrului de aspiratie a apei (fig. 6)

Filtrul de aspiratie se va verifica periodic pentru a se
evita infundarea care ar putea periclita functionarea
pompei.

ing;uruba;i cuplajul de racordare pentru furtunul de
intrare a apei in aparat si curatati sita de intrare din
spate sub jet de apa.

Pauze indelungate ale pompei elctrice

Daca sunt prevazute durate de repaos lungi ale
masinii (mai mari de 3 luni) in incaperi in care exista
pericol de inghet, se recomanda umplerea aparatului
cu substante antiger (substante asemanatoare cu
cele folosite la masini).

Atunci cand aparatul nu s-a folosit o perioada mai

ndelungata, au loc depuneri de calciu in pompa
electrica care pot duce la probleme de pornire.

Date tehnice

Tensiunea nominala: 230 V~, 50 Hz
Clasa de protectie: =]
Puterea absorbita: 1400 W
Presiunea de lucru: 70 bar
Presiunea de functionare EW-Bar: max. 140 bar
Debitul: 300 I’h
Presiunea max. alimentare cu apa: 4 bar
Nivelul presiunii sonore LPA: 87,22 dB (A)
Nivelul puterii sonore LWA: 94 dB (A)

Greutatea: 5,2 kg
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DERANJAMENTE DE FUNCTIONARE $I REMEDIEREA LOR

DERANJAMENTUL DE
FUNCTIONARE

CAUZA

REMEDIEREA

Atunci cand se apasa comutatorul,
pompa electrica nu porneste.

Stecherul nu functioneaza.
Tensiunea de retea este insufi-
cienta.

Pompa este blocata.

Se va controla daca stecherul si
sigurantele sunt in ordine.
Motorul se va roti manual

Pompa electrica merge insé nu
exista presiune.

Filtrul de aspiratie infundat.
Aspiratia aerului prin piesele de
racord.

Ventil de aspiratie si evacuare
infundat sau uzat.

Duza cu gauri prea mari.

Motorul se va |lasa sa se raceasca.
Se va curata filtrul.

Se vor controla bratara racordului
de aspiratie si piesele racordului
furtunului.

Se curata si inlocuieste.

Presiune de functionare
neregulata.

Aspiratie aer.
Ventilele infundate sau uzate.
Garniturile uzate.

Controleaza si inlocuieste.

Se controleaza piesele racordului
de aspiratie.

Se curata si inlocuieste.

Pompa picura.

Garniturile uzate

Controleaza si inlocuieste.
(Atelierul de specialitate)

Céadere de presiune

Duze uzate

Ventilele murdare sau infundate
Garniturile ventilelor uzate
Garniturile uzate

Filtrul infundat

Schimbarea duzelor
Controleaza, curata, schimba
Controleaza si/sau schimba
Controleaza si/sau schimba
Controleaza si/sau curata

Foarte zgomotos

Aspiratie aer

Ventilele uzate, murdare sau infun-
date

Lagare uzate

Temperatura apei prea ridicata
Filtrul murdar

Controleaza conductele de aspiratie|
Controleaza, curata, schimba
Controleaza si/sau schimba
Temperatura se coboara sub 60 °C
Controleaza si/sau schimba

Apa iesitd este amestecata cu ulei

Inelele de etansare (apa + ulei)
uzate

Controleaza si/sau schimba

lesirea apei la capul pompei

Garniturile uzate
Inelel O al setului de garnituri uzat

Schimba garnitura
Schimba inelul O

La actionarea comutatorului,
motorul face zgomot insa nu
porneste.

Tensiunea de retea este sub valoa-
rea indicata

Pompa este blocata sau inghetata
Cablul prelungitor electric este
dimensionat insuficient

Se verifica instalatia daca este bine
dimensionata.

Cablul prelungitor se schimba cu
unul dimensionat corect.

SALUBRIZAREA MASINII

Atunci cand masina nu mai trebuie folosita, se vor lua urméatoarele masuri:

@ Se scoate stecherul de retea si masina se aduce in stare de inutilizare.
@ Se depoziteaza intr-un loc inaccesibil copiilor.
@ Piesele masinii vechi nu au voie si fie folosite ca piese de schimb.
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Onwucanue (dwr. 1)

1 Bknoysaten/Vskniousaren

2 Bpb3ka MapKy4 BUCOKO HanArae - ypea

3 Bpb3ka 3a noaasaHe Ha Boaa

4 MapKy4 BUCOKO HanAraHe

5 lucTonet

6 Bpb3ka MapKy4 BUCOKO HanAraHe - nMcTonet
7 HakpaitHuk

8  YabmxuTen 3a HakpanHuka

9 [iosa 3a nAaHa

10 Apantep

O61wwuM ykasaHUA 3a 6e3onacHoOCT n
npepanassaHe oT 3nononyka

BesonacHa v 6e3aBapuiiHa paboTa ¢
BUCOKOHaMNOPHWA YUCTay e rapaHTupaHa camo,
KOraTo MpoyeTeTe LANOCTHO YKasaHWATa no
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMATA 3a 06CIyXBaHe 1
cnassaTte CbAbpXawuTe ce B TAX YKa3aHuA.

@ EnektpuyeckoTo cBbp3BaHe TpAbBa Aa ce
M3BBPLUM OT NPaBOCNOCO6EeH eNeKTPOTEXHUK 1
[a cboTBeTcTBa Ha IEC 60364.

® MpexoBUAT Liekep TPAGBa [a Ce BKIMIOYM B
WHCTanupaH CbrnacHo npeanucaHnATa 3alnTeH
KOHTaKT C npeABapuTeNIHO CBbP3aH 3alnTeH
npekbCcBay 3a yTeyeH Tok 30 mA.

@ [lpeaw BcAKO nonseaxe nposepeTe ypeaa,
cbeanHuTenHua kaben u wekepa. Pabotete
camo ¢ 6esynpeyeH 1 HemoBpe/ieH ypea.
MoBpeaeHuTe YacT TpAGBa fa ce NoJHOBAT
Be/iHara oT eNleKTPOCTeLnanmcT.

@ W3pbpnaiite MpexoBuA LWEKep OT KOHTaKTa
npeav BCAKaKBM paboTu MO BUCOKOHAMNOPHMA
4ncTad, npean BCAKA CMAHA Ha A03KU 1 npu
HeusnonseaHe.

@ [py paboTa Ha OTKPUTO € NO3BOSIEHO
n3non3BaHeTo camo Ha AonycHaTn
YABIKUTENHN Kabenu. ianonasaxnTe
yABIKUTENHN kKabenu TpAbBa Aa nputexasaT
MWHUManHo ceyenue ot 1,5 mm? LencenHute
CbeanHeHunA TpﬂGBa Aa nputexxkasar 3alnTeHn
KOHTaKTM 1 Aa ca BOAONIbTHN. Mpn AbmkuHa
Ha kabena Haa 10 M, ceveHneTo Ha kabena
TpAbGBa Aa 6bae Hal- Manko 2,5 mme.

@ [pepynpexaeHue! Tosun ypes e paspaboTeH 3a
n3non3BaHe Ha No4YMCTBaLLM npenapaTu, KOUTo
ce [1oCTaBAT UNK NpenopbYBaT oT
npousBoAnTenNA. 3non3saHeTo Ha aApyru
no4yuicTeallm npenapaTtn nnn XMMmkann moxe
[nia Briowy 6e3onacHoCTTa Ha ypeaa.
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Mpeaynpexaexune! He nsnonaesaiite ypeaa,
KOraTo B 30HaTa Ha AeNCTBMe Ce HammpaT
ZIPYry AL WNN XKWBOTHW, OCBEH aKO T HOCAT
3alLUMTHO 06neKo.

Mpeaynpexaexwe! MNpu HEKOMNETEHTHO
13nonasaHe BUCOKOHANOPHWTE CTPyM Morat
6baat onacHu. CTpyATa He TpAGBa Aa ce
Haco4Ba KbM XOpa, XXMBOTHU, aKTUBHN
€MEeKTPUYECKM CHOPBXEHNA UK KbM camna
ypea.

He HacouBaiiTe cTpyATa KbM camuA cebe cu
VM KbM ApYri iMua, 3a ia NoYMCTUTE Apexu
nnu obyBKM.

BucokoHanopHuTe yncTaun He 61sa aa ce
o6Cny>BaT OT AeLa UM HEMHCTPYKTUPaHN
niua.

Mpeaynpexaexve! BUCOKOHANOPHUTE MapKyyn,
apmaTypu 1 CbeIMHNTENN Ca BaXKHM 3a
6e3onacHocTTa Ha ypeaa. Manonssaiite camo
npenopbYaHn oT NpPoU3BOAUTENA
BUCOKOHaMOPHM MapKy4u, apMaTypu 1
CbeaVHUTENN.

3a ycTaHoBABaHe 6e30nacHOCTTa Ha ypeaa
M3non3sanTe caMo OPUTMHANHI PE3EPBHI
4acTy Ha NPOVU3BOAUTENA UMM OL06PEHM OT
Hero Takusa.

He nyckaiite ypepa B ekcrnnoaTaumd, ako
CbeAVHUTENHUAT Kaben unm BaXkKH! 4acTu Ha
ypena, Hanp. o6e30nacABalLM efleMeHTH,
BMCOKOHAMOPHU MapKy4u, pasnpbeKBally
nUCTONeT, ca NOBPeAeH!.

Mpeaynpexaexune! HenoaxoaAwm
yABIXNTENHN kabenn moraT Aa 6baaT onacHu.
He HoceTe eneKTPOMHCTPYMEHTU B GNIN30CT A0
3axpaHBalmA kaben. 3alwmTeTe 3axpaHBaLnA
kaben oT noBpex/aaHe Ypes Macro,
pasTBopuTenu n octpu prbose. He HoceTe
€MeKTPOMHCTPYMEHTY B 61M30CT [0 kabena.
Moanbpxainte pen Ha paboTHOTO MACTO.
Y6epeTe ce, Ye Npy BKIOYBaHE KbM TOKOBaTa
MpeXa NPeKbCBaYbT € USKITIOUEH.

HoceTe noaxoaALio paboTHO obnekro.
MpoBepeTe BalwwmA BUCOKOHANOPEH YncTay 3a
6e3ynpeyHo OyHKLUMOHMpaHe. AKO
(hyHKLMOHMPAHETO e HapyLLIeHo, N3ncKaiiTe
npoBepKa Ha BYCOKOHAMNOPHWA YncTay. Benukmn
paboTu Mo NoAABLPXKAHETO U NHCMEKTUPaHETO
TpA6Ba Aa Ce M3BBPLIAT Camo oT
enektpocneuuanmct unu ot ISC GmbH.
W3nusawaTa oT BUCOKOHaNopHaTa /lo3a BoaHa
CTpyA Npean3BrKBa 06paTeH TNachbk BbPXY
pasnpbckBaluma nucToneT. MorpuxeTe ce 3a
cTaburieH CTOeX 1 APBXTe 3ApaBo NMcToneTa.

11
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3a 3awuTa OT U3XBbpPNIEHU OT CTPyATa HacTu
TpAGBa Aa ce HOCU NOAXOAALLO 3aWMUTHO
obopyasaHe.

@ [lecteTe nouncTeawwmA npenapat. Cnassante
VHCTPYKLMNTE Ha NPOM3BOAUTENA 3a [jo3MpaHe.

[ ) BI/ICOKOHaI'IOpHaTa CTpyA MOXe Aa nospeau
rymuTe Ha aBTomobuna v Apyru rymeHmn
AeTavinu. Mpu noyncTBaHe cnassanTe
pascToAHMe OT Han-manko 30 M.

@ Ako no Bpeme Ha paboTa TOKbT crpe,
MawumHaTta TpﬂGBa Aa ce U3KI4n ot
CbO6PaXXEHNA 3a CUrypPHOCT.

@ Enekrtponomnara TpA6GBa BUHaru ga ce
3axpaHBa C 4OCTaTb4YHO KONMU4eCTBO BOAA.
CyxvAT pexxum npuynHABa TeXKN NoBpean no
YNNbTHEHNATA.

27.10.2005

WUHCTpyKUMA 3a eKkcnioaTauuATa Ha
BUCOKOHaMNopeH 4Yuctay

Ynotpeba

B1COKOHANOPHUAT YKCTaY e NpeaHasHaueH 3a
13non3saHe B HaCTHUA CEKTOP 3a NOYMCTBaHE C
BWCOKO HasfiAraHe Ha aBTOMOGUIN, MaLLMHW, Crpaau,
hacaam 1 T.H.

06em Ha gocTaBka

[ ] Vpe,cl 3a noyncTeaHe C BUCOKO HanAraHe
@ Mapky4 BUCOKO HanAraHe

@ Wnpwuy nuctonet

@ HakpaitHnk

@ YabmxuTen 3a HakpanHnka

@ [o3a 3a nAaHa

O6nacTtu Ha NnpunoXeHue

Mpy HMKaKBM 06CTOATENCTBA MallMHaTa He MOXe
JAa ce uU3nons3ea B NOMELLEHNA, KOUTO ca
B3pOBO3ACTpALLEH!.

Pa6oTHaTa Temneparypa TpAbBa aa 6bae Mexay
+5u+ 60 °C.

MalumHaTa ce CbCTOM OT KOHCTPYKTUBHA rpyna ¢
nomna, KOATO Ce Hamupa B YCTOWYMB Ha yaapu
kopryc. MawmHaTa e CbopbXeHa ¢ naHueTa u
ynob6eH 3a xsallaHe NUCToneT 3a ONTUMasHO
paboTHO nonoxeHue, hopmarta 1 ekunmposkarta Ha
KOWTO CbOTBETCTBAT Ha AeicTBawmTe
npeanucaHna.

Hukaksu NOKPUTUA UM UBMEHEHNA NO naHueTa unu

12
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pasnpbcKBaTenHuTe A3un He 6uBa Aa ce
npeanpuemart. BI/ICOKOHaI'IOpHI/IF!T yuctad e
paspa6oTeH 3a paboTa CbC CTyAeHa UM YMEPEHO
3aTonneHa sBoaa (Makc. Ao 50 °C), no-BUCOKN
Temnepartypwu BOAAT A0 NOBpeaAn no noMmnara.

BxoaAwaTa Boaa He 6uBa Aa e HUTo 3amMbpceHa,
HUTO CbAbp>Xawa NACHK, HATO HaToBapeHa C
XUMUYECKN NPOAYKTU, KOUTO BOAAT A0 BNowaBaHe
Ha [IeNCTBUETO 1 MoraT Aa CKbCAT
N3APBXANBOCTTA HA MalunHaTa. nOCpeﬂCTBOM
NpUHaANe>XHoCTuTe MoraTt Aa ce U3nb/iHABAT CbLUO
n paGOTVI C NeHHW noYucTBaLWM npenapaTu,
NACBHKOCTPYyEHEe UM MUEHe C POTAUNOHHU YEeTKW.

Mpean ynotpeba Ha ypesa 3a No4MCTBaHe C BUCOKO
HanAraHe MoXe Ja ce NocTaBn U HOPMaNHUAT
HaKpalHWK N HakpaiHUKbLT 3a NOYNCTBaHe C
nAHa (cpaBHu cur. 2 + cour. 3).

MoHTax (cpur. 1 1 2)

CBbpXXeTe MapKy4a BUCOKO HanAraHe (4) KbM
Bpb3KaTa Ha ypeaa 3a Nno4ncTBaHe G BUCOKO
HanAraHe (2) 1 KbM Bpb3kaTa Ha WNpuL nucToneTa

).

BkapaiiTe HakpaiHVKa/yAbmxXuTens 3a
HaKpawnH1Ka, KaKTo € NMoKasaHo Ha ¢ur. 2, B wnpuy
nUcToneTa 1 Ypes 3aBbpTaHe Ha HaKpaiHKa ro
hukcupaiiTe.

CBbpXeTe MapKy4a 3a noaasaHe Ha BoAa (MUH. (
1/2”) kbM BoAHATa BPb3Ka (3) Ha ypeaa 3a
MOYUCTBAaHE C BUCOKO HanAraHe.

Mexay kpaHa 3a Bofia 1 ypesa 3a No4McTBaHe ¢
BWICOKO HanAraHe TpA6Ba Aa ce MOHTVpa obpaTeH
knanaw! [lonuTanTe ce [0 BawmA MOHTaXHUK
caHuTapHo ob63aBexaaHe.

CBbpXKeTe MPexXoBUA Kaben ¢ KOHTaKTa.

Myck:

OtBopeTe 3axpaHBaHeTo Ha Boaa. HatucHeTe
npeanasHnA 6onT a (cour. 4) KbM WNPUL NUCTONeTa
W ApbnHeTe Hasapd nocta u (cur. 4), 3a Aa Moxe aa

13nese HaMMPALMAT ce B ypea Bb3AyX.

BkntoyeTe ypena ¢ npeskntoysatena (cur. 1 - nos.
1).

3a pga usknounTe, ocsoboaeTe nocta u ypeaobT
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ocTasa B MonioxeHue cteHa 6ait. 3ageiicTearte nm
nocTa, ypebT OTHOBO paboTy.

3a fa U3KIoYMTe HambHO ypena, HaTucHeTe
npeBKo4YBaTenA.

Ypes 3aBbpTaHe Ha l03aTa ToYKoBaTa CTpyA MOXe
Aa npemuHe B HenpekbeHaTta (cur. 5).

Ynotpeba Ha atosata 3a nAHa (¢ur. 3):

HanbnHeTe CcpeaHuA pesepBoap 3a nAHa CbC
CbOTBETHOTO NoYMCTBaLO CPeACTBO. mVIKCMpaI;ITe
Aro3arta 3a NAHa KakTo e NnokKasaHo Ha q)l/ll'. 3.
MoumnctBawmaT npenapaTt aBTOMaTU4HO Ce cMecBa
C nu3tnyawata BogHa CTpya.

MpaBunHa ynotpe6a Ha ypeaa

@ BucokoHanopHWAT yncTay TpAbsa Aa ce
MOHTWpa BbpXy paBHa, CTabuIHa nioll BbB
BEPTUKAITHO NMOJIOXKEeHne.

@ [py BCAKO 3ajeiicTBaHe Ha MalumHaTa ce
npenopbYBa CNasBaHeTo Ha NpaBuIHO
nonoxexue 3a obcnyxsaHe: eaHaTa pbka Ha
nucToneTa, a Apyrata — Ha naHueTarTa.

@ BogpHara cTpyA HMKOra aa He ce Haco4Ba KbM
€NeKTPUYECKN NPOBOAHNULIM UMK KbM
MawumHaTa.

@ [ace usberHe noepejara Ha romnara B
CBbCTOAHME Ha I'IOKO|7|, HOpmasnHa e manka
HeNnNbTHOCT Ha noMmnara.

MopabpxaHe

MpoBepka Ha Boao3acmyksawma hunTsp (cur.
6)

MeproanyHo ce NpoBepABa CMyKaTenHuA uiTbp,
3a fja ce NPeAoTBPaTAT 3anyLWBaHUA, KOUTO MoraT
fia Browar paoTara Ha nomnara.

PasBuHTETE CBBLP3BALNA ChEANHUTEN 3a
BO/AOMNOAABALLMA MapKy4 OT ypeaa v noumcrete
HaMWPaLLOTO Ce 0T3a4 NoAaBalLo CUTO NpU Tevalla
BoAa.

Obnur npecroﬁ Ha eneKkTponomMmnara

AKO ca NpefBUAEHN NPOABLIKATENHIN NPECTON Ha
MawmHaTa (Hag 3 meceua) B NOMELLEHNA, KbAETO
¥Ma OnacHoCT OT 3aMpb3BaHe, Ce NpernopbyBa
HaMbBaHeTo Ha MallMHaTa ¢ NpoTUBO3aMpb3BaLLn
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cpencTsa (MoA06HM Ha Te3n CPeaCcTBa, KoUTo ce
n3nonseat 3a aBToMO6WNN).

KoraTo ypeabT He e 1U3non3BaH NpoABLIMKUTENHO
Bpeme, B efieKTponoMnara Bb3HMKBAT BApPOBUKOBU
oTnaraHuA, KouTo MoraT fia oBeAaT Ao
3aTpyAHEHNA Npu CTapTUpaHeTo.

TexHU4YeCcKU AaHHU

HomuHanHo HanpexeHve: 230 V~, 50 Hz
CrTeneH Ha 3awuTa: 11/ [@]
MowHocT: 1400 W
PaboTHo HanAraxe: 70 6apa
EKcnnoaTaumoHHO Hansaraxe: makc. 140 6apa
Oebut: 300 n/u:
Makc. HanAaraHe Ha nogaeaHarta Boaa: 4 6apa
Hansaraxe Ha wyma LPA: 87,22 dB (A)
MowyHocT Ha wyma LWA: 94 dB (A)
Terno: 5,2 KI
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CMYLLUEHWA B PABOTATA

NPUYUHA

nomouy

Mpwn HaTuCKaHe Ha Kroya,
enekTponomnaTa He ce BK/o4YBa.

LLlekepbT He thyHKLMOHMPA.
HepocTaTbyHO MpeXXoBO
HarnpexxeHue.

Momnata e 6nokupana.

MpoBepABa ce Aanu WekepbsT n
npepnasutenuTe ca B U3NpaBHOCT
[BuratenAT ce 3aBbpTa MaHyasnHo

EnekTtponomnarta paboTtu, HO
HAMa HanAraHe.

3anyweH BcMyKaTeneH untsp.
3acMyKBaHe Ha Bb3/yX npe3
CbeIMHUTENHNTE eNIeMEHTU.
saI'IyLLIeHVI WNu U3HOCEHN
CMyKaTenieH 1 nanyckarteneH
KnanaH.

[io3ata e ¢ npekaneHo ronAam
oTBOp.

[BsuratenAT ce ocTasA Aa ce
oxnaau

MouncTtea ce puNTbpPLT
MpoBepsaBart ce ckobarta Ha
CbeAVHUTENA Ha 3aCMyKBaHe 1
enemMeHTUTe 3a CbeVHABaHe Ha
mMapkyya.

MouncTeaHe nnm noamAHa

HeperynapHo paboTHO HanAraxe.

3acMyKBaHe Ha Bb3/yX.

KnanuTe ca 3anyLieH 1 N3HOCEHN.
YnnbTHEHWATA ca U3HOCEHW.
CpaboTuno TepMUYHO perne
nopaau nperpAsaHe.

I'IpoaepKa n noamAHa
rlpoBepKa Ha CheANHUTEeNHuTe
€leMeHTN Ha 3aCMyKBaHe
MNoyncTeaHe 1 nogMAHa
MpoBepka 1 noagmAHa

MomnaTta npokanea.

N3HoceHa akosa.

MpoBepka v noamMAHa
(cneuvanusnpara paboTunHULa)

CnapaaHe Ha HanAraHeTo.

KnananuTe ca 3aMbpcenu unm
3anyLeHn.

M3HOoCeHN ynmbTHEHNA Ha
KnanaHure.

WN3HoCeHN ynnbTHEHWA.
3anyweH cgm'm:p.

CwmAHa Ha aro3arta

[poBepka, no4ncTBaHe, NoaMAHa
MpoBepka w/vnu noamAHa
MpoBepka n/vnu noamAHa
MpoBepka w/unu no4ncTeaxe

MHoro wymHo.

3acMyKBaHe Ha Bb3/yX.
VI3HOCEHN, 3aMbpCeHI Unn
3anyweHn KknanaxHu

W3HoceHu narepu

TebpAae BUCOKA TemnepaTypa Ha
Bofara

3ambpceH hunTbp

[poBepka Ha cMykaTenHaTa JIMHUA
[poBepka, no4ncTBaHe, NoAMAHA
Mposepka n/nnu noamaAHa
CHuxaBaHe Ha Temneparypara
nop 60 °C

MpoBepka w/unu noamAHa

WM3nusawarta Bofa e cMeceHa ¢
macrno.

VI3HOCEHM YNTbTHUTENHM
npbCTEHN (BoAa+Macsio)

MpoBepka w/vnu noamAHa

Teu Ha BoJa OT rnaeara Ha
nomMmnara.

N3HoceHu YNIbTHEHNA
WN3Hocen O-npbCTeH Ha
YNMbTHUTENHUA HAbop.

nO,ELMF!Ha Ha ynnbTHEHNneTo
MoamAHa Ha O-npbeTeHa

lNpu BkNoyBaHe auratenat
6pBbMYM, HO He Ce 3aBbpTa.

Mpe>0BOTO HarnpexeHue e noa
3ajjafieHaTa CTOMHOCT

MomnaTta e 6nokmpana unun
3ampb3Hana

EﬂeKTpVILIeCKI/IF!T YABIDKUTENEeH
kabes e HeJOCTaTbYHO Opa3MepeH
dimensionat insuficient

I'IposepKa Ha MHCTanauuAaTa no
OTHOLWeHWe Ha NpaBuIHOTO
opasmepfABaHe

ObikaBawmAT kaben ce
NPOMEHA C MPaBUHO Opa3MepeH

OCBOBOXXAABAHE OT MALUNHATA

BeaHara cnej Kato MawwvHaTa HAMa Aa ce W3ron3sa noseye, TPAGBA Aa CE MPeAnpUeMaT CNeaHUTE MepKU:
[ ) MG,El'pr'IBa Ce LeKepbT OT KOHTaKTa 1 MalumHaTa ce AoBeXAa A0 CbCTOoAHME, B KOETO He beHKLlI/IOHI/Ipa.
@ Cknaavpa ce Ha HeAOCTBIHO 3a Aela MACTO
@ acTy Ha cTapa mMalmHa He MoraT Aa Ce U3Mon3BaT KaTo Pe3epBHU YacTu.
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Onwucaxue (puc. 1)

1
2

3
4
5
6

7
8
9
1

061wue yK;

MepeknioyaTenb BKI-BbIKI

MoaknioyeHme LWnaHra BbICOKOro AaBMeHNA Ha
ycTponctee

Moaknioyexne noasoaa BoAb!

LLnaHr BbICOKOro AaBneHnA

Muctonet

MoaknioyeHme LWnaHra BbICOKOro AaBMeHNA Ha
nuctonete

LTok

YaneunTtens wroka

Bcnenusatolyee conno

0 Apantep

A MO T HOCTU U

npeaynpexaeHue TpasMaTuama

BesonacHan paboTta 1 OTCYTCTBIUE TPaBM npu
paboTe C BbICOKOHAMOPHbIM rMAPOOHUCTUTENEM
MOryT 6bITb 06€CMeYeHbl TOMbKO B TOM Cry4ae,
ecrnv Bbl NOMHOCTBIO MpoynTaeTe ykasaHua rno
npasuiam 6e30MacHOCTY U PyKOBOACTBO MO
aKcrnyartauwm, a Tak e byaeTe crnefoBarth
COAePXKaLLUMMCA B HUX YKa3aHUAM.

@ OnekTpuyeckoe NoAKoYeHNe JOMKHO BbiTb

OCYLLECTBNIEHO 3N1EKTPOMOHTEPOM 1 AOIIKHO
cootseTcTBOBaTh IEC 60364.

CeTeBoi WTEKep MOXET ObITb BCTABMEH
TOMBKO B MHCTaN/IMPOBaHHYIO COrNacHo
NpeAn1caHnA 3alLMTHYIO PO3ETKY C
npeaBapuUTenbHO NOAKIIOYEHHbIM 3alUMTHBLIM
BbIKoYaTenem Toka yteuku 30 m A.

Mepen kaxpaoi paboToil NnpoBepAnTe
YCTPOMCTBO, CeTeBOMN Kabenb 1 wrekep. Ana
paboTbl UCMONb3YTE TONBbKO HAXOAALLEECH B
6e3ynpeyHOM COCTOAHUM 1 UCTpaBHOE
yCTPONCTBO. [OBPEXAEHHBIE HaCTN AOMKHbI
6bITb HEME/LNEHHO 3aMeHeHbI CreLnancTom
3NEKTPUKOM.

Mepen BCemu paGoTamu Ha BbICOKOHANOPHOM
rnapooumncTUTENeE, Nepea Kax o CMeHo
COMMa u B Criy4ae eci yCTPOCTBO He
MCMonb3yeTcA, HeO6XOAMMO BbITALLMTL CETEBON
LITEKEp U3 PO3ETKU.

Mpy pab6oTax BHE NOMELLEHMI PaspeLleHo
1CMonb30BaTh TOMLKO ANA 3TOT0
npeAHasHaYeHHbIR Y ANMHUTENbHbIA Kabenb.
Vcnonbsyemble yaAnuHATENbHbIe Kabenu
[[OMXHbI UMETb MUHAMATIbHOE MornepeyHoe
ceyeHue nposoAHuka 1,5 mm?. LLTekepHblie
COEAMHEHNA [ONXHbI UMETb 3ALLMTHBIA KOHTaKT
1 3allellieHbl OT nonaaaxuaA 6pbI3r Boabl. Mpu
AnnHe kabenbHoro coeauHeHus 6onee 10 m
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rionepeyHoe ceHeHne NpoBOAHMKA [OMKHO
COCTaBNATb MUHUMYM 2,5 MM?.
MpeaynpexaeHue! HacToAllee ycTPONCTBO
pa3paboTaHHO B pacyeTe Ha NpYMeHeHne
YUCTALLMX CPEACTB, NOCTABMNEHHbIX UNK
PEKOMEH/I0BaHHbIX U3rOTOBUTENEM.
MpymeHeHne apyrix YUCTALMX CPEACTB Nnn
XUMUHECKMNX BELECTB MOXET NPUBECTU K
CHUXEHMIo 6e30MacHOCTY yCTPOIACTBa.
MpeaynpexaeHue! YcTponcTso Henb3aA
NPUMEHATL ecv B paanyce [eicTBUA
HaxoAATCA XMBOTHbIE UMK Apyrve nuua,
VCKIIOYEHEM ABMAETCA HOLIEHNE 3aLUTHO
onexapl.

MpeaynpexaeHue! BoicokoHanopHaa cTpya
Npy HENPaBWITbHOM MPUMEHEHNN MOXET
npeaocTaBsiATL OnacHoCTb. Henb3A
HanpaBnATb CTPYIO Ha NIOAEN, XXUBOTHBIX,
BKJIIOYEHHbIe 3NEeKTPUYECKMe arperatbl Wnm Ha
caMo yCTPOWCTBO.

3anpelleHo HanpaBATL CTPYIO Ha ce6A UMK Ha
[IPYrUX NIOAEN C LIeNblo OYUCTKN OAEXAbl N
obyBu.

3anpeLleHo 1CNonb3oBaTh BbICOKOHAMOPHbIN
rMAPOOYUCTUTEND AETAM UM NTNLIAM He

npoLe MM UHCTPYKTaX.

Mpepynpexxpaexune! BoicokoHanopHbIe WRaHrm,
opraHbl yNpaBneHnA 1 COeaNHUTENbHbIE
YCTPOWCTBA ABMNAIOTCA BaXKHLIMU 3nIeMeHTaMn
6e3onacHoCTW ycTpoiicTBa. Mcnonbayiite
TONbKO PEKOMEH/JOBaHHbIE U3rOTOBUTENEM
BbICOKOHAMOPHbIE LLUMAHTU, OpraHbl yrpaBneHua
1 COeAVHUTENbHbIE YCTPOWCTBA.

[ina ob6ecneyeHna 6e30MacHOCTM yCTPONCTBA
MCMOMb3yNTe TOMLKO OpPUriHasbHbIE 3anacHble
4acTV U3roTaBnUTENA UMK AOMNYLIEHHbIE
M3roTOBUTENEM 3aracHble 4acTu.

Henb3A nonb3oBaTbCA YCTPOCTBOM Mpy
NOBPEX/AEHNAX CETEBOrO Kabena unm BaxHbIX
yacTein yCTpPoMUCTBa, HanpuMep 3alMTHbIX
3r1EMEHTOB, BbICOKOHAMOPHbIX LUMAHTOB,
nucToneTa-pacnbinuTena.

MpeaynpexaeHue! Vcnonb3osaHve He
COOTBETCTBYIOWMX Tpe6oBaHNAM
YANVHUTENbHbIX Kabenei onacHo ANA XU3HU.
He HocuTe aneKTpu4eckuini UHCTPYMEHT 3a
ceTeBoW kabenb. MNpefoxpaHANTe ceTeBo
Kabenb OT NOBPEXAEHWI Macnamm,
PacTBOPUTENAMM 1 OCTPbIMK KpaAmu. He
BbITArMBAWTE LUTEKEP U3 PO3eTKM 3a Kabesb.
Copfiep>uTe B 4UCTOTE U nopAake Balwe
paboyee mecTo.

Y6eauTech, 4TO BbIKNOYATENb MNOAKMIIOHEHUA K
3NEKTPOCETY BbIKIIOYEH.

Vicnonb3yiiTe NoAXOAALLYIO 3aLWMUTHYIO OAeXAY.
MposepbTe Balu BbICOKOHAMNOPHbIN
rMAPOOYUCTUTENb Ha Ge3ynpeyHyio padoTy. Mpn
HapyLWeHNAX (PyHKLMUIA BLICOKOHAMOPHbIA
rMAPOOYUCTUTENb HEOO6XOAMMO CAaTh Ha
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npoBepky. Bce paboThbl N0 TeXHUHECKOMY yxoay
N NHCNEeKUMN pa3peLlleHo NpoBOAUTb TONMbKO
cneuvanucTam aneKkTpukam unm covpme 1SC
GmbH.

@ BbixoaAwan 13 BLICOKOHAMOPHOTO comnsia CTpyA
BO/ibl CO3/1aET OTAAYY Ha nucToneTe
pacnbinutene. ObecneyTe HaaexHoe
nono>keHve Tena n Aep>Xxute AoCTaTtoyHO
Kpenko nucTtoneT-panbiiutenb.

@ VcnonbayiiTe 3KOHOMHO YUCTALLEE CPeaCTBO.
Mpw [o3MpoBKe crneayiiTe yKazaHAm
npou3BoAUTENA.

@ CTpyA noa BbICOKMM HaNoOpPOM MOXET Bbl3BaTb
NOBPEX/1eHNA aBTOMOOMLHBIX MOKPbILIEK U X
yacTeil. Bo BpemA O4UCTKYM Bblaep>XuBanTe
AMUCTaHuMIo He MeHee 30 CM A0 oYuMLIaemMoit
MOBEPXHOCTN.

@ Ecnu Bo Bpema pa6oTbl nponsonaeT
OTKJIOHEHME 3NEKTPOCETH, TO C LieNbio
6e30MacHOCTN HEOBXOAMMO BbIKMHOYUTb
MallmnHy.

@ OneKTpUYECKMin HACOC AOMXKEH HenpepbIBHO
cHabxatbca AOCTaTOYHbIM KONM4YEeCTBOM BOAbI.
Pa6oTa 6e3 BoAbl NPUBOANTL K 3HAYUTESNbHbLIM
MOBPEXAEHUAM rMapon3oNnALmMm

@ [InA 3awmTbl OT pasneTalowynxca nog
BO3/[ENCTBMEM Haropa YacTuL, UCMoNb3yinTe
noaxoaAwwe nHansuayasnHbole 3alnTHble
npucnoco6neHns.

27.10.2005

PykoBopacTBO no akcnnyartauuun
BbICOKOHaNOPHOro rugpoo4ynucTurena

Wcnonb3osauue

BblCOKOHaI‘IOprIVI rmapooYncTuUTenb NnpeaHasHa4vyeH
ANA NCNONb30BaHNA B HEMPOU3BOACTBEHHbIX LUenAax,
a UMEeHHO ANA O4UCTKWN TPaHCMOPTHbIX CPeACTB,
MaluuH, SB,IJaHMI;I, (bacaﬂOB, W T. 4. npy nomown
BbICOKOro gaBnexHua.

0O6bem noctaBkmn

@ BbICOKOHAMOPHbIN r’MAPOOHNCTUTENb
@ LLUMaHT BbICOKOrO AaBneHuna

@ pacnbinuTenb

@ WTOK

@ YANMHUTENb LWTOKA

@ BCreHnBaoLLee conmno

0O6nacTtb NnpUumeHeHUA

Hu B koem cny4ae Henb3A UCNoNb30BaTb MAaLUUHY B
3PbIBOOMACHbIX MOMELLEeHUAX.

Paboyan TemnepaTypa [omKHA NexaTtb B npeaenax

16

:22 Uhr Seite 16

oT +5 go + 60°C.

MatwmHa cocTouT 13 ogHoro paboyero yana ¢
HaCOCOM, 3aKpbITbIM Y1aPOCTONKUM KOPIYCOM.
MawwuHa cHabxeHa Tpy6oii 1 yao6HbIM B
obpaLLeHn NMCTONETOM ANA ONTUMANTbHOrO
MOMO>XEeHWA Tena Bo BpemA paboThbl, 3T
npucnocobnexna no hopme 1 KoMnekTaumm
OTBEYAIOT AEVCTBYIOLLIMM HOPMaMm.

3anpelleHo 1cnonb3oBaTh NOKPbLITUA UK
NpON3BOANTL KaKne-nmbo U3MeHeHNA B
KOHCTPYKLMM TPYO6bl UK pacrbiMMTENbLHOro conna.

BblCOKOHaI‘IOprlﬁ rMapooYucTUTeNb NpeaHasHavyeH
AnA paboTbl C XONOAHO UMK Cnerka Tensoii BoAoi
(makc. no 50°C), 6onee BbiCOKME TeMMNepaTypbl
BbI3bIBAKOT NOBpeXAeHne Hacoca.

nOCTyI‘IalOLI.laFl B MawuHy BOAa He AOJHKHA BbITb
I'pFl3HOI7I, coaep>aTb NeCcoK unn xumm4eckune
BelwecTBa, KOTopble MOryT OTpUUaTesibHO
CcKasaTbCA Ha pa60Te MaluHbl U COKPaTUTb CPOK ee
cnyx6bl.

Mpy NoMOLLM Pas3nnyHbIX AONOMHUTENBHBIX
NpUCNOCOBNEHN MOXKHO TaK>e MPon3BOANTb
paboTbl C MOKOLWMMWM CPEACTBAMM, NECKOCTPYHON
OYUCTKOW UMM MOVKY C POTALMOHHBLIMM LETKaMM.

Mepen UCMONb30BaHNE BLICOKOHAMNOPHOTO
rMAPOOYUCTUTENA MOXHO HACTaBUTb OBbIYHbIN
LUTOK WX LWTOK AJIA OYUCTKM NEHOMN (CPaBHUTE pUC.
2 + puc. 3)

C6opka (puc. 11 2)

MoaKniouMTe WNaHT BLICOKOTO AaBNeHna (4) K
YCTPONCTBY MOJKIO4EHUA BbICOKOHAMOPHOTO
rMAPOOHUCTUTENA (2) U K YCTPOMCTBY NOAKIIOYEHNA
pacnbinuTens (6).

BcTaBbTe WTOK/yANMHUTENb LUTOKA, TaK Kak
noKasaHo Ha pUC. 2, B pacrnbinTesnb 1
3athuKCupyiTe Npy MOMOLLM BPALLEHNA LWITOKA.

MoakniounTe Wnaxr noasoaa BoAbl (MUH. (1/2r) k
YCTPOMCTBY NOAKNOYEHNA BOAbI (3)
BbICOKOHAMOPHOrO r’MAPOOHNCTUTENA.

Me>ay BOAONPOBOAHBIM KPaHOM U1
BbICOKOHAMOPHbIM FMAPOOHNCTUTENEM AOMKEH
6bITb yCTaHOBNEH 06paTHbIN knanan! 3a
MHopmaumeit obpaTutech K Bawwemy caHTeXHUKY.

BcTaBbTe wrekep kabena nUTaHuA B wrencenbHyo
PO3eTKy 9NEKTPOCETU.
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Myck:

OTkpoiite nogady BoAbl. Haxmute
NpefoXPaHNTESNbHYIO KHOMKY a (puc.4) Ha
pacnbinuTene v NOTAHUTE Ha cebA CryCKOBON
pbiyar b (puc. 4) ana Toro, YTo6bI UMEOLWMIACA B
YCTPOMCTBE BO3/yX MO BbIATE HApY>Xy.

BkniounTe yCTPOMCTBO NPy NOMOLLN
nepekntoyatena (puc.1 - noa.).

[1NA BLIKMIOYEHUA OMYCTUTE CMyCKOBOW pblyar,
YCTPOICTBO NnepeitaeT B pexum oxuaanua. Kak
Tonbko Bbl npuBeeTe B ANCTBUE CMYCKOBON
pblyar BbICOKOHAMOPHbIN rMAPOOYUCTUTENb BHOBb
6yneT 3anyLieH.

[inA Toro, 4To6bl BbICOKOHAMOPHbIN
TMAPOOHUCTUTESb MOMHOCTBIO OTKIIOUUTD HAXKXMUTE
nepeknoyaTenb BKN-BbIKI1.

I'IpM nomMoLUM NOBOPOTa Conia MOXHO NepeKntovnTb
hOPMy CTPYM C TOHEUHOTO JiyHa Ha MIOCKYIO (pUc.
5).

Wcnonb3oBaHue BCNeHUBalowWwero conna
(pucyHok 3):

3anonH1Te eMKOCTb NEHALLErocA cpecTBa
COOTBETCTBYHOLWMNM O4YUCTUTESTbHBIM CPEACTBOM.
3achukcumpyiiTe BCMEHMBAIOLLEE COMIO, TaK Kak
nokKaaaHo Ha pUcyHke 3. O4UCTUTENBbHOE CPEACTBO
aBToOMaTU4eCcKu npumMmeLllnBaeTcA K BXO,ELRLLleVI
BOAAHOW CTpye

MpaBunbHOe NONb30BaHUE YCTPONCTBOM

@ BbICOKOHAMOPHbIN MMAPOOHNCTUTENb AOMKEH
ObITb YCTAHOBIEH HA POBHYIO, YCTONYMBYIO
MOBEPXHOCTb B FOPU3OHTASIEHOM MOSIOXEHNM.

o [pyn kaxpaoi paboTe ¢ MaWNHON
PYyKOMeHAyeTCA UCnonb3oBaTb NpaBuiibHOe
pabodee MonoXxexue Tena: ogHa pyka
HaxoAWTCA Ha NUCToNeTe, a ApyranA Ha Tpy6e.

@ 3anpelyeHo HanpaBnATb BOAAHYIO CTPYIO Ha
QNIEeKTPUHECKYIO NPOBOAKY UK Ha camy
MaLlmnHy.

@ Hebonbluana HerepMeTU4HOCTb Hacoca
ABnAeTCcA HOpMaJ‘IbHOVI, Tak Kak 3TO No3BonAeT
136exarb NoBpeXxXAeHNA Hacoca BO BPeMA
XOJOCTOro XoAa.

TexHuuyeckui yxon

KoHTponb npuemHoro unbTpa Boabl (puc. 6)
Meproanyeckn KOHTPONMPYNTe NPUeMHbIA unbTp
ana n3bexenvAa 3aCOpeHnA, Tak-Kak 3TO MOXeT
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oTpuLaTeNbHO CKasaThbcA Ha paboTe Hacoca.
MyTem BpalleHnA 0TCoeanHNTE NoAKNoYaloLLee
YCTPOWCTBO LWNaHra nosoAa BOAbl OT YCTPOCTBA
1 MPOYNCTUTE PACMONOXEHHbIN 32 HUM hUNLTP NoA
NPOTOYHON BOJON.

[AnuTenbHbIi NPOCTOW 3NeKTpPOHacoca

I'Ipm NPOAOIIKUTENTbHOM NPOCTOE MalUUHbI (CBbIIJJe
3-x MeCF!LleB) B NOMeLeHNAX, NOABEPXEHHbIX
BO3/EVCTBIIO MOPO3a, PEKOMEHYeTCA 3anoNHNThL
MallMHY aHTUPU3OM (TEM e CPeaCTBOM, KOTopoe
MCMONb3YeTCA ANIA TPAHCMOPTHBIX CPEACTB).

Ecnv ycTpoiicTBO ANMTENbHOE BPEMA He
MCMONb3yeTCA, TO B 9NIEKTPOHAcoce 06pasyloTcA
OTNIOXEHUA KaJibKa, KOTOpPble MOryT NpUBECTU K
npobnemam npu 3anycke.

TexHU4YecKue AaHHble

HomuHanbHoe HanpaxeHwue: 230B-50TY
Knacc sawmtbl 11/ [g
MoTpebnAeman MOLWHOCTb 1400 BT
Pa6ouee nasneHne 70 6ap
Paboyee nasnenne EW-bap Makcum. 140 6ap
Mpon3BoANTENBHOCTL TPAHCMOPTUPOBKM 300 n/y
Makcum. gasneHne noasoAMMOR BOAbI 4 6ap
VpoBeHb faBnexua wyma LPA: 87,22 ob (A)
VpoBeHb MOLWHOCTYM Wwyma LWA: 94 nb (A)
Bec 5,2 KT
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HEMCNPABHOCTU U UX YCTPAHEHME
HEUCMPABHOCTb MPUYUHA YCTPAHEHUE
TIpy HaXkaTum BeIKMOYaTena [TeKkep HeucnpaseH. TTpOBEPUTH UCNPABHOCTH
9NEKTPOHACOC HE BKIIOYAETCA. HepoctarouHoe wTekepa n B
HaNPAXEHNE dNEKTPOCETU. npefoXpaHnTEnel.

Hacoc 3abnokupoBaH.

[iBuratens npokpyTUTh
BPYYHYHO.

3nekTpoHacoc paboTaeT,
HO NaBNeHuA HeT.

3arpesHeH npuemHbIn unbTp.
Bosayx BcacbiBaeTcA Ha
NOAKNKYEHNAX.

3acopeHbl 1Nn 3aKpbITbl
BEHTWU/IM BNyCKa W BbiNycKa.
Cnnwkom 605bLIoe 0TBEpCTHE
conna

OuncTUTL PUnbTP.
MpoBepuTb XOMyT
NOAKIIOYEHNA BCAChIBAHUA
v fetanu.

OYUCTUTb UMM 3aMEHWTD.
MpoBepuTb 1 3aMEHNTD.

Mepenapbl NPOM3BOACTBEHHOTO
[aBnexunA.

BcacbiBaHve Bosayxa.
3acopeHbl UK U3HOLLEHbI
BeHTUNn.

3HOLWeEHbI YNJIOTHEHUA.

MpoBepuTb NoaK4EHNe
CTpOUCTBA BCACbIBaHUA.
YUCTUTb U 3aMEHUTb.

[poBepUTb U 3aMEHUTD.

Hacoc npoTekaert.

W3HoLweHbl YNNOTHEHUA

MpoBepuTb 1 3aMEHUTb,
(B cneLmanyanpoBaHHon
MacTepCcKomn)

Cnap nasneHua

W3HowweHo conno

3arpAsHeHbl UMK 3acopeHbl
BEeHTUN

VI3HOLUEHbI YMNIOTHEHNA BEHTUJ
3HoLweHbI YNNOTHeHnA
3acopeH unbTp

3amenuTb conno
MpoBepuTb, O4NCTUTD,
3aMeHNTb

MpoBepuTb, Npn
HEeobX0AMMOCTU 3aMEHUTL
MposepuTb, Npu
HEo6X0AMMOCTN 3aMeHNTb
MposepuTb, Npu
HEeob6X0AMMOCTN O4UCTUTb

OueHb BbICOKUI YPOBEHb LWyMa

BcacbiBaH1e Bo3fyxa
3abuTbl, 3aCOpeHbl Unn
M3HOLUEHbI BEHTUN
M13HoLweHbI NOAWNNHNKA
CruvwKoMm BbicoKana
Temnepatypa Bofbl
3acopeH unbTp

MpoBepuTL NPOBOAALLME
3IEMEeHTbI BCacCbiBaKLWero

na
pPOBEPUTb, O4UCTUTb,

3aMeHUTb

MpoBepuThb, Npn

HEobx0aMMOCTM 3aMEeHNTb

ggﬂvgmb Temnepatypy Huxe

MpoBepuThb, Npn
HEeobXx0aAMMOCTU 3aMEHUTL

Boinyckaeman BoJia CoaepXuUT
macno

N3HoLweHb! YNNOTHUTE/bHbIE
KonbLa (BoJa + mMacno)

MpoBepuTb, Npun
Heobx0ANMOCTN 3aMEeHNTb

VYTeuka BoAa Ha ronoBke kopnyca

VI3HOLLIEHO KOJbLIO KPYFIOro
Ce4yeHunA YyNNoTHUTENIbHOro
KomMnnekTa

3amMeHuTb KOMbLO Kpy
rNoro ceyeHns

I'IpM BK/MIOYEHUM BbiKo4YaTena
CIblWeH ryn, cam asuratesib He
3anyckaetcA

HanprxeHue anekTpoceTn
HIKE HEOOXOAMMON BEMNYMHBI
Hacoc 3abnokupoBaH unu
3aMOPOXXEH

HepocTaTo4yHO pacunTaHbl
napameTpbl YANMHUTENbHOro
AneKTpuYeckoro kabena

MpoBepuTb NPaBUILHOCTL
CTAHOBOYHbIX [JaHHbIX.
aMEHUTb ANEKTPUHECKNIA

kabernb Ha NOAXOAALLMIA

YTUNU3AUMA MALLUHBI

Mpu O0TCYTCTBUM BO3MOXHOCTYU AanbHEeRLIEero NCnoNb3oBaHNA MallHbl HEO6X0ANMO NpeanpuHATL

cnepytolyee:

@ OTCoeanHNTB LWTeKep OT 3M1eKTPOCEeTU U NPUBECTU MALLMHY B HepaboTOCNOCOBHOe COCTOAHME.
@ XpaHWTb B HEAOCTYMHOM ANA AeTeit mecTe.
@ 3anpeteHo 1cronb3oBaTh AeTan CTapoi MalluHbl B Ka4eCTBE 3anacHbiX AeTaneil.
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direttiva UE e le norme per I'articolo

over i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

e ymi ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.
[AeKnapupa CNiefHOTO CbOTBETCTBUE ChITacHo
[AvpeKTUBMTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTB 3riAHO 3 [IMPeKTUBOIO
€C Ta cTaHAAPTaMK, YUHHAMK ANIA AAHOTO TOBapy.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lIsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info
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@ Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@ Coxp: CA NpaBo Ha T

® 3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKH NPOMEHN



Anl PHR 100 SPK5

27.10.2005

:22 Uhr Seite 21

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukciji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadiiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

tych 2 lat przysluguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyine w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depésirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intreinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat

Bineanteles c& vé riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garanfia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V& rugém s ineti cont de partenerul service-ului dumneavoastr de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.

FapaHTHiiHO® y; BepeHHe
Ha ToT cnyuail, ecnv onucaHHoe B pyKOBOACTBE Mo aKCMNyaTaLmm
YCTPOVCTEO BLIAAET U3 CTPOR Mbi 4aEM Ha HALLY MPOAYKLMIO 2-X NETHIOK
FaPAHTVIO. 2-X NETHi CPOK raPaHTUN HAYMHAETCR C MOMEHTA NIEPEHATHA
OTBETCTBEHHOCTH 32 POAYKT WM MIPUOGPETEHUA YCTPOCTBA KIMEHTOM.
o ycrosuem o ABNAT-

ke
UCNIONb30BAHME HaLIEH MPOAYKLIMN COTNACHO HASHAEHNR.
B TedeHw 2-X NIET 3a BaMH TAK)Ke COXPAHAETCA NPaBa Ha

DegepaTueHO PecnyGnvikt [epMaHy, a B CTPaHAX, IA@ CYLLECTBYIOT
nretca

@ FAPAHLMOHHA KAPTA

Y€ HaLMAT NPOAYKT MPOABU ACHEKTY. 2-TORMIIHAT CPOK SAN0YBa A8 Tede o
NIPEXBLPNIAKE HA PUCKA OT BAHATA BLPXy APYTATa CTPaHa WK C pHeMaHETO
Ha ypena T KIueHTa.

n sa wa npeTenun &
06CTYXBaHe Ha HAWMA YPEA CLINACHO PLKOBOACTEOTO, KAKTO W HeroBaTa
YTIOTPEGa CrIOPeA NPeAHAIHAIEHHETO My.

Pasbupa ce,  pamkuTe Ha Tean 2 ronuHu Bue cw 3anaseate Bawnte
38KOHHMU rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHLMATa Baxw Ha TePTOPUATA Ha deaepanka Peny6nvka Mepuas uni

PervioHabHbie UeHTPb CGbiTa TO A
MeCTHEM, Aeil n i

CTPaHW Ha IMaBHIA AMCTPUGYTOP 3a_ PerioHa Kato

10 BCem Bonpocam oGpawaiiTeCH B CyXGy Cepsuca BAWEro pervioHa i no
YKA3EHHOMY HIDKe Bpecy.

Ha NIOKANHO BATMAHMTE 3AKOHOBU PasNopeadu. Mpin
HEOGXOAUMOCT Ce OBBpHETe Kb BALLINA KOHCYNTAHT OT COTBETHATA

CepBi3Ha CNyX6a W N0CO4eHNA N0-A0Ny AAPEC Ha CepBu3a.
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@ Tylko dla krajow UE
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Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementow elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3anpelleHo BblGpackiBaTh ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIUYHbI AOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKMX U ANTEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanusaumm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0ANMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA MUHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKpY>XatoLeii cpeabl.

BTopuyHanA nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChINIKE YCTPOCTBA Ha3a/ U3roTOBUTESTIO:
Bragenel| aneKTpru4ecKoro ycTpoiicTea B criy4ae n36aBfieHNA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINKN Ha3a/, N3roTOBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen ytunuaauvu. Mpuwealee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBMOAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leumm [
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXKEHHBLIM K MPULLIEALEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
[IOMOSHNTENbHBIM YCTPONCTBAM U BCMOMOraTesbHbIM CPe/iCTBaM, He CoAepXXallyM dNeKTpu4eckmue
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu ot EC
He n3xBbpnAiiTe enekTpuiecky ypean B AOMaLIHNA GOKMYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTvea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeawn 1
NPeBPBLIAHETO i1 B HALMOHAMHO NpaBo, yNoTpebABaHUTE eneKTpuiecki ypeau TpAGBa Aa ce npeaasat
paspaenHo cbbpaHy 1 B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea MyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHara 3a 06paTHO M3rpaluaHe C Les peLmrknmpaxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e anTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CMlyyall Ha 0TKa3 OT cob6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe /a ce NpejoCTaBu 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeay 4acTv v NOMOLLHM CpeACcTBa Ge3 efl. CbCTaBHM YacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
: nawet we fragmentach dopuszczaine

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

sau i iei si a hartiilor i a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Uni PasMHOXABAHETO MO APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPY>XaBaLy AOKYMEHTY Ha NPOAYKTY Ha, AP 1
KaTo M3BaAKa, ce AOMycKa camo C M3PUHHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

MepenevatbiBatie W NPOUMe BUAbI PASMHOXEHIA AOKYMEHTALNN 1
COMPOBOAUTENbHbIX IMCTOB NPOAYKUMMA (HMPMbI, MOAHOCTbBIO MK
4acTM4HO, T Tb TONBKO C

paspeema ISC GmbH.

EH 09/2005
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